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14 JULI 2005. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van de
verordening (EEG) nr. 3821/85 van 20 december 1985 betreffende
het controleapparaat in het wegvervoer

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij U ter handtekening
voorleggen beoogt de praktische modaliteiten vast te leggen van de
inwerkingtreding van de verordening 3821/85, laatst gewijzigd door de
verordening (EG) nr. 2135/98 van de Raad d.d. 24 september 1998 en
aangepast aan de technische vooruitgang door de verordening 1360/2002
van de Commissie van 13 juni 2002. Deze wijziging betreft de invoering
van de digitale tachograaf.

Overwegende dat de invoering van de digitale tachograaf veel
vertraging heeft opgelopen, inzonderheid bij gebrek aan goedgekeurde
apparaten en omdat de evaluatiecriteria voor het veiligheidsbeleid van
de lid-Staten nog niet door de Commissie van de Europese Gemeen-
schappen werden vastgesteld. Het was dus niet mogelijk en gewaagd
om nationale bepalingen tot uitvoering van de betrokken verordenin-
gen uit te vaardigen.

Overwegende dat in die situatie, de Commissie van de Europese
Gemeenschappen beslist heeft de verplichting nieuw in het verkeer
gebrachte voertuigen met een nieuw apparaat uit te rusten, met een jaar
uit te stellen en de datum van het moratorium vast te leggen op
5 augustus 2005.

Daar intussen een eerste apparaat werd goedgekeurd en de fabrikan-
ten installateursopleidingen en gebruiksaanwijzingen uitgewerkt had-
den, werd de tijd zeer kort. Daar kaarten inderdaad nodig zijn voor de
installatie en de kalibrering van de controleapparaten aan het einde van
de montagelijnen, betekent dit dat de werkplaatsen erkend en de
kaarten beschikbaar moeten worden vóór 5 mei 2005.

Bespreking van de artikelen

In hoofdstuk I (artikelen 1 en 2) wordt het principe van de
noodzakelijkheid een voertuig van een tachograaf te voorzien, vastge-
legd.

Hoofdstuk II (artikel 3) legt de homologatievoorwaarden vast van de
tachograafmodellen of van de registratiedocumenten of de geheugen-
kaarten.

Hoofdstuk III (artikelen 4 en 5) licht de algemene voorwaarden
betreffende de goedkeuring van de werkplaatsen belast met de
installatie van de apparaten, de controle of de herstelling ervan toe.

Hoofdstuk IV (artikel 6) legt de voorwaarden waaraan de goedge-
keurde werkplaatsen vóór de inwerkingtreding van het huidig besluit
dienen te voldoen vast indien zij hun activiteit niet wensen uit te
breiden tot het installeren van digitale tachografen.

Hoofdstuk V (artikelen 7 tot 11) legt zich toe op de voorwaarden
waaraan werkplaatsen dienen te voldoen om goedgekeurd te worden :

— als installateur van alle types van tachografen;

— als installateur van digitale tachografen;

— als hersteller van digitale tachografen.

Deze voorwaarden betreffen voornamelijk het materieel, de kwalifi-
catie en de opleiding van het personeel.

Hoofdstuk VI (artikel 12) legt de voorwaarden en modaliteiten vast
van het ontslag en mogelijkheden tot beroep hiertegen.

Hoofdstuk VII (artikel 13) duidt de agenten of de bekwame
organismen aan om de controle te verzekeren van de goedgekeurde
werkplaatsen.

Hoofdstuk VIII (artikel 14) bepaalt het principe en de periodiciteit
van de controles van de tachograaf en de installatie in haar geheel.

In hoofdstuk IX (artikel 15) worden de vermeldingen die op het
installatieplaatje dienen afgebeeld te worden beschreven, zoals op het
model bepaald door de Administratie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/14115]F. 2005 — 1795

14 JUILLET 2005. — Arrêté royal portant exécution du règlement
(CEE) n° 3821/85 du 20 décembre 1985 concernant l’appareil de
contrôle dans le domaine des transports par route

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous présentons à votre signature, a pour
but de fixer les modalités pratiques de mise en vigueur du règle-
ment 3821/85 modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2135/98
du Conseil du 24 septembre 1998 et adapté au progrès technique par le
règlement 1360/2002 de la Commission du 13 juin 2002. La dite
modification permet l’introduction du tachygraphe digital.

Considérant que l’introduction du tachygraphe digital a connu
beaucoup de retards, dus notamment à l’absence d’appareils homolo-
gués et de fixation des critères d’évaluation des politiques nationales de
sécurité par la Commission des Communautés européennes. Il n’était
donc pas possible et risqué de prendre des dispositions nationales
d’application des règlements concernés.

Considérant que face à cette situation la Commission des Commu-
nautés européennes a décidé de reporter d’un an l’obligation d’équiper
les véhicules mis pour la première fois en circulation d’un nouvel
appareil et a fixé la date du moratoire au 5 août 2005.

Entre-temps, un premier appareil était homologué et les construc-
teurs développaient des politiques de formation des installateurs et les
conditions d’utilisation. Il devenait donc possible de prendre un arrêté
d’application. Les délais devenaient cependant très courts. Les cartes
sont en effet nécessaires pour initialiser et calibrer les appareils de
contrôle à la sortie des chaînes de montage, ce qui signifie que les
ateliers doivent être agréés et les cartes disponibles avant le 5 mai 2005.

Examen des articles

Le chapitre Ier (articles 1er et 2) fixe le principe de la nécessité
d’équiper le véhicule d’un tachygraphe.

Le chapitre II (article 3) fixe les conditions d’homologation des
modèles de tachygraphes ou de feuilles d’enregistrement ou de cartes
mémoire.

Le chapitre III (articles 4 et 5) fixe les conditions générales relatives à
l’agrément des ateliers chargés des opérations d’installation, de contrôle
ou de réparation des tachygraphes.

Le chapitre IV (article 6) fixe les conditions auxquelles les ateliers
agréés avant l’entrée en vigueur du présent arrêté doivent répondre
lorsqu’ils ne désirent pas étendre leur activité au tachygraphe digital.

Le chapitre V (articles 7 à 11) fixe les conditions auxquelles les ateliers
doivent répondre pour être agréés :

— en tant qu’installateur de tous les types de tachygraphes;

— en tant qu’installateur de tachygraphes digitaux;

— en tant que réparateur de tachygraphes digitaux.

Ces conditions concernent notamment le matériel, la qualification et
la formation du personnel.

Le chapitre VI (article 12) fixe les conditions et modalités de retrait
d’agrément et voies de recours.

Le chapitre VII (article 13) désigne les agents ou organismes
compétents pour effectuer le contrôle des ateliers agréés.

Le chapitre VIII (article 14) fixe le principe et la périodicité des
contrôles du tachygraphe et de l’installation dans son ensemble.

Le chapitre IX (article 15) décrit les mentions devant figurer sur la
plaquette d’installation dont le modèle est fixé par l’Administration.
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Hoofdstuk X (artikel 16) bepaalt de voorwaarden van levering,
gebruik, teruggave of vervanging in geval van onvrijwillige buiten-
bezitstelling van tachografische kaarten die in vier types bestaan :

— bestuurderskaart;
— bedrijfskaart;
— werkplaatskaart;
— controlekaart.
Hoofdstuk XI (artikel 17) bepaalt de voorwaarden van opslaan,

bewaring, beschikbaarheid van de opgeslagen gegevens in het geheu-
gen van de aan boord zijnde digitale tachograaf.

Hoofdstuk XII (artikel 18 en 19) duidt de bevoegde personen aan om
inbreuken te onderzoeken en vast te stellen alsook het bedrag van de
boetes in geval van inbreuken.

Hoofdstuk XIII (artikel 20) bepaalt de voorwaarden voor een
bestuurder die gedurende een bepaalde periode afwezig is ten gevolge
van uiteenlopende omstandigheden om deze afwezigheid te rechtvaar-
digen door middel van een origineel attest van zijn werkgever.

Hoofdstuk XIV (artikelen 21 tot 25) stelt de overgangs-, slot- en
opheffingsbepalingen vast.

Het advies van de Raad van State werd niet gevolgd in volgende
gevallen :

1° In verband met de goedkeuring bepaalt artikel 3, § 1, 1e alinea dat
de dienst Metrologie van de Federale Overheidsdienst Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie, sommige testen aan door BELAC
geaccrediteerde laboratoria kan toevertrouwen. De Raad van State
voorziet de verwijzing naar BELAC als voorbarig daar deze werkwijze
van accreditatie nog niet operationeel is.

Dit advies werd niet gevolg omdat het ontwerp van KB dat de
accreditatie door BELAC toelaat eerstdaags voor advies aan de Raad
van State zal voorgelegd worden. Het weerhouden van BELAC in het
ontwerp vermijdt het opstellen van een wijziging binnen enkele weken.
Bovendien heeft totnogtoe in België geen enkele goedkeuring plaats
gehad en voor het ogenblik werd geen enkele aanvraag ingediend.

2° De opsomming van alle mogelijke overtredingen met de verwij-
zing naar de wetgeving is te omvangrijk om in een koninklijk besluit
vast te leggen en dergelijke lijst kan nooit exhaustief zijn. De publicatie
van de overtredingen zou onvermijdelijk leiden tot de straffeloosheid
van niet opgesomde mogelijke fraudes.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit,
de zeer toegewijde

en zeer trouwe dienaars.

De Minister van Mobiliteit,
R. LANDUYT

De Minister van Economie, K.M.O., Middenstand en Energie,
M. VERWILGHEN

14 JULI 2005. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van de
verordening (EEG) nr. 3821/85 van 20 december 1985 betreffende
het controleapparaat in het wegvervoer

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de verordening nr. 3820/85 van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 20 december 1985 tot harmonisatie van bepaalde
voorschriften van sociale aard voor het wegvervoer;

Gelet op de verordening (EEG) nr. 3821/85 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 20 december 1985 betreffende het
controleapparaat in het wegvervoer, gewijzigd bij de verordening (EG)
nr. 2135/98 van de Raad van 24 september 1998 en aangepast aan de
vooruitgang van de techniek bij de verordening (EG) nr. 1360/2002 van
de Commissie van 13 juni 2002;

Gezien de wet van 18 februari 1969, inzonderheid op artikel 2bis
gewijzigd bij wet van 6 mei 1985, betreffende de maatregelen ter
uitvoering van de internationale verdragen en akten inzake vervoer
over de weg, de spoorweg of de waterweg;

Gelet op de wet van 16 juni 1970 betreffende de meeteenheden, de
meetstandaarden en de meetwerktuigen, inzonderheid op de artike-
len 12 en 15;

Le chapitre X (article 16) fixe les conditions de délivrance, d’utilisa-
tion, de restitution ou de remplacement en cas de dépossession
involontaire des cartes tachygraphiques qui peuvent être de quatre
types :

— carte de conducteur
— carte d’entreprise;
— carte d’atelier;
— carte de contrôle.
Chapitre XI (article 17) fixe les conditions de stockage, de conserva-

tion, d’accessibilité des données stockées dans la mémoire du tachygra-
phe digital embarqué.

Chapitre XII (articles 18 et 19) désigne les personnes habilitées pour
rechercher et constater les infractions ainsi que le montant des amendes
en cas d’infractions.

Chapitre XIII (article 20) fixe les conditions auxquelles un conducteur
absent pendant une certaine période suite à diverses circonstances peut
apporter la justification de ses absences au moyen d’une attestation
originale de son employeur.

Chapitre XIV (articles 21 à 25) fixe les dispositions transitoires, finales
et abrogatoires.

L’avis du Conseil d’Etat n’a pas été suivi dans les cas suivants :

1° S’agissant de l’homologation des appareils, l’article 3, § 1er,
alinéa 1er, dispose que le Service Métrologie du Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie peut confier l’exécution
de certains essais à des laboratoires accrédités par BELAC. Le Conseil
d’Etat considère que la référence à BELAC est prématurée car ce
système d’accréditation n’est pas encore opérationnel.

Cet avis n’a pas été suivi car le projet d’arrêté royal introduisant le
système d’accréditation BELAC sera lui-même prochainement présenté
au Conseil d’Etat. Le maintien de BELAC dans le projet d’arrêté royal
permettra d’éviter la rédaction d’un modificatif d’ici quelques semai-
nes. En outre, l’homologation des appareils n’a jusqu’à présent jamais
eu lieu en Belgique et aucune demande n’est introduite à ce jour.

2° L’énumération de toutes les infractions possibles avec référence à
la législation est trop volumineuse pour être reprise dans un AR et une
telle liste n’est jamais exhaustive. La publication des infractions
amènerait inévitablement à l’impunité des fraudes possibles non citées.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

De votre Majesté,
les très respectueux
et fidèles serviteurs.

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT

Le Ministre de l’Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie,
M. VERWILGHEN

14 JUILLET 2005. — Arrêté royal portant exécution du règlement
(CEE) n° 3821/85 du 20 décembre 1985 concernant l’appareil de
contrôle dans le domaine des transports par route

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le règlement (CEE) n° 3820/85 du Conseil des Communautés
européennes du 20 décembre 1985 relatif à l’harmonisation de certaines
dispositions en matière sociale dans le domaine des transports par
route;

Vu le règlement (CEE) n° 3821/85 du Conseil des Communautés
européennes du 20 décembre 1985 concernant l’appareil de contrôle
dans le domaine des transports par route, modifié par le règlement (CE)
n° 2135/98 du Conseil du 24 septembre 1998 et adapté au progrès
technique par le règlement (CE) n° 1360/2002 de la Commission du
13 juin 2002;

Vu la loi du 18 février 1969, notamment son article 2bis modifié par la
loi du 6 mai 1985, relative aux mesures d’exécution des traités et actes
internationaux en matière de transport par route, par chemin de fer ou
par voie navigable;

Vu la loi du 16 juin 1970 sur les unités, étalons et instruments de
mesure, notamment les articles 12 et 15;
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Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 14 juli 2005
houdende uitvoering van de Verordening (EEG) nr. 3821/85 van
20 december 1985 betreffende het controleapparaat in het wegvervoer.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
R. LANDUYT

De Minister van Economie en Energie,
M. VERWILGHEN

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 14 juillet 2005 portant
exécution du règlement (CEE) n° 3821/85 du 20 décembre 1985
concernant l’appareil de contrôle dans le domaine des transports par
route.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT

Le Ministre de l’Economie et Energie,
M. VERWILGHEN
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